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CORRECTION A ©NE LOD SACREE DE NILET

M. E. Michon, conservateur au Musée du Louvre, m’ayan!
chargé de revoir les inscriptions rapportées d'Asie Mineure par

Olivier Rayel, jai eu l'oceasion d'examiner la pierre qui porte

la loi sacrée dufliicl. Celte revision m'a permis de lire le dernier .

paragraphe de cetle loi autrement qu'on ne 'a fail jusqu’a présent.
La derniére ligne du texte a é1é emportée, en grande partie, lors-
que la pierre s’est brisée. Cependant, la cassure est nette el elle
a respecté les extrémilés supérieures des leflres. ce qui nous a
aidé & lire avee quelque certitude presque tout son contenu.

Pour plus de clarté nous reproduisons ici la fin du texte habi-

tuellement admis (1)
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Lorsqu'il a publié pour la premiére fois la picrre qu'il avait
trouvée, O, I{{l‘\l?t avail o, a la 1. 8. les mots suivants (2)

. pweligl GEsuazals L. arohlimvy o |, ..,

F. Bechtel. dans son étude sur les inseriplions ioniennes, a

repris celle loi el. utilisant un estampage quiavail mis a sa dis-

(1) Schwyzer. Dial. grace. erempla (3¢ &1 de Caver, Deleetus), 19235,

ne  =aq,
(2) Rev. arch., 18374, 11, . 10f.
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position Héron de Villefosse, u proposé une série d'améliorations
au fexte de Rayet (1). Pour la ligne 8 cel estampage donnait :

XNOI=AromMaTn N TAIT ele, (2).

Cette lecture et un rapprochement avee une inscription d'Oro-
pos (3) lui ont suggéré une restitulion ingénicuse qui a été ensuite
admise dans tous les recueils ot celte inscription figure (4), c’est-
a-dire :
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It g l=z '/.mlal'..; :Jf.:ai'ly-.':hi"f el | ente A med hwvints [— — —

Pour la restitution ='27v il nous [lait savoir que I'estampage
porte strement le [ nécessaire. Plus tard. M. Ch. Michel a revu
'inscription et a confirmé la lecture et la restitution de F. Bech-
tel (5).

La succession des deux exceplions. t/6i3i5-w/7v, me paraissant
suspecte, j'ai profité de l'oceasion que M. Michon a eu T'obli-
geance de m'offrir pour examiner la pierre. Voici les restes que
j'al pu lire :

XOPITAEPMATNATUNATTAITATOAANNINITAYERT ™ Nn——

Il faut remarquer d'abord que, aprés AEPMATO, on voil nel-
tement la branche supérieure oblique d'un = évasé, ce qui con-
firme le singulier dczuzze;| restitué par O. Rayet. — Ensuite,
on voit trés bien la partie supérieure de deux hastes paralldles
avec leurs apices, qui ne peavent étre que celles d'un H. Ge sont
ces deux hastes, mal rendues par Uestampage. qui onl fait lire &

Bechtel un . — On voit cnsuite un N, la partie supérieure d'une

(1) Die Inschriften des tonischen  Dialekts  (dans les  Abhandlungen de
Goeltingue, 34, 1887), no 1o,

(2) Ounvr. eité, pl. LI
(8) Ouvr. cité, no 18 (Michel, Repued, no Gp8), L 32 ol suiv. ; =6 6z

18udy 1oz Mowza; amh <ol teofou IwAgTou  Th wpey, TAY G2y

Hoffmann, Gr, Dial, TIL (1898), nt 148, p. 58Bg: GDI, no H4g7 i

SIG, 1= &d., Bia7 ; sauf Schwyzer, Dial. graco, exempla, n® 729, avee "ATohk-

dveotg]ra exemple de Solmsen, no A4y, qui y ajoule un point d'interrogation,

(5) Michel, Recueil, no 726,
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lettre triangulaire (A, A. A) et le crochet droil supérieur d'un E.

Nous lisons donc 7v 8¢, — Teiz '"Amollwvisws est sir depuis
F. Bechtel. — Aprés ces mols on voil une lettre ronde, O, suivie
de YHI. ce qui ne peut étre que fGuni. — Les traces des lettres

qui suivenl sont aussi netles que les autres. mais insuflisantes
pour une lecture directe. Il v a. d'abord. une barre horizonlale
suivie d'une aulre, plus petite. en  continuation. Ensuite, une
barre oblique nous fait penser & un N ou a un Y: dans cette
derniére hypothése la barre devrait ére incuryée, comme on la
voit aux autres Y de Uinseription. Suil une lettre ronde et la
branche supérieure oblique d'un £ évasé. Il y aurail done quel-
que chose comme ..vo2 on ..uUos- Pour les barres horizonlales
qui commencent le mol, jai cherché des comparaisons dans le
veste de Uinscription. J'ai remarqué que I'E a toujours sa barre
supérieure horizontale plus courte que les barres des autres
lettres qui penvent en avoir une (T, N T, F). Nous arrivons
donc & un mot .ENOZX on .EYOZ el, puisque le paragraphe
précédent parle d'un Ziynz, nous admeltrons (que laa l}l'f-.lnif-ru
barre appartient & un  — La derniére lettre qui ait Jaissé des
Lraces parait étre un " : on en voit la barre supérieure horizon-
Lale.

Notre leclure serait donc :
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Le pluriel <2 aispaza de la 1. 1 avait sugeéré & F. Bechtel la
restitution Zzzpizolv]. Le singulier 3ézpato; est pourtant sur
et il confirme la lecture de O. Rayet. Il est un exemple des varia-
tions que peut subir 'usage d'un terme dans un méme lexte épi-
graphique. Un autre exemple de variation est notre fo7e gui est
str et qui s'oppose. ainsi que Oure de la ligne 5. aux oz des
lignes 1 et 2. P. Stengel a essayé de saisir la nuance entre la

forme aclive et movenne de ce verbe (1) el il lui a semblé qu'elles

(1) Opferbriuche der Griechen, 1910, p. g-12 (arlicle < iz und O%es-
Ozt »i,
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sont appliquées aux sacrifices avee cette différence : une signilie
la demande d'un service a la divinilé, aulree les actions de araces
pour un bienfait regu. Notre texte ne nous permet pas de controler
ces nuances el, dailleurs, Stengel, lui-méme, a db reconnaitre
que l'on emploie parfois les deux formes alternativement. par
simple souci de variation. Clest ce que nous sommes lentés de
voir dans les formes que revét ce verbe dans notre inscription.

Le dernier paragraphe dont fail partic cette ligne el qui com-
mence & la ligne 6, 7v Zives.. prévoit le cas ol un etranger
ferait un sacrifice & Apollon. Un citoyen choisi par I'étranger
peat étre chargé de remplacer le prétre en titre (1), mais ce
dernier doit recevoir les cadeaux habituels. Wals ':E'.l::!.‘a".c:. Clest
la que finit le paragraphe. La mention des [étes des \pollonia
ne constitue pas une nouvelle exceplion, Elle entre dans un nou-

aphe dont le commencemenl est indiqué par 7v 52,

veau parag
comme i la ligne 2 o1 5. 11 prévoit une seconde fois le cas d'un
ctranger qui viendrail faive un sacrifice 4 la méme divinilé, non
pas a un moment qnvh‘nnqn-» de 'année, mais aux Apollonia.
Celte circonstance méritait bien des dispositions spéciales, malheu-
reusement perdues, i doient. en somme, régler la partici-

pation des étrangors aux grandes [étes milésiennes.

S. Lamsrino,

(1) ”I';':'.E.‘.‘}:rl:' v\]u||r.1lwn di Fraenkel Prr_r,lrmum. VL. 1, P- 168
Faire comme remplagant office de prétee «, avec la correction de P, Slengel,
Hermes, 48, 1913, p. 634 remplacer e prétee dans ses fonctions une seule
fois u.
A
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